
3. szám.IX. évfolyam Csáktornya, 1892. január 17-én

Szerkesztővel értekezni lehet min­
dennap 11 és 12 óra között. —• 
A lap szellemi részére vonatkozó 
minden közlemény M a r g l t a i  

J ó z s e f  szerkesztő nevére 
küldendő.

K iadó h iv a ta l  :
MURAKÖZ

Fisebei Fülöp könyvkereskedése. 
Ide küldendők az előfizetési dijak 

nyiltterek és hirdetés**.

Hirdetéseit' jutányosán  szám ítta tn ak .

M M *  fa  H0RV.ÍT NYELVEN l i G J E l M  TÁRSADALMI, ISMERETTERJESZTŐ fa  SZÉPIRODALMI HETILAP.
______  h ot ó n k  in t v a sá r n a p .
A »Muraközi tiszti önsegélyző szövetkezet«, a »Csáktornyái takarékpénztár«, a »Muraközi 

takarékpénztár« sat. hivatalos közlönye.

Előfizetést árak:
Egész évre . . . . 4 frt 
Fél évre . . . .  2 frt
Negyed évre . . .  1 frt

Egyes szám 10 kr. v

Hirdetések még elfogadtatnak: 
Budapesten: Ooldberger A. V. él 
Eckstein B. hird. írod. Bécaben: 
Schalek H., Dukes M., Oppelik A., 
Daube G. L. és társánál és Herndl. 

Brünben: Štern M.

Ny ittlét- petitsora 10 kr*

Az ̂ ország mételyei.
Vidékünkön alig van város, falu, mely 

nek környékén ne lehetne látni óriási hangya­
bolyhoz hasonló építményekéi, melyek kő 
rül mezítelen purdék járják a »róka tán- 
czoU, kik az arratnenők után szaladgálva, 
verik, össze .a füsttől-naplói barnilott láb­
szára ikátH rogy: vagy egy pár krajczárt, 
vagy egy kis szivarvéget stb- kicsalhas­
sanak . . .

No de ez még mind hagyján volna, 
hanem a felnőttek . . .  Ezek, ezek nemcsak, 
hogy napról-napra szemtelenkednek, erő 
szakoskodnak az ember nyakán alamizsná­
ért, hanem hol lehet s szerét tehetik, lop­
nak. Alig múlik hét, hogy hol itt, hol olt 
— az éi sötétjében ne történnék belörés, 
lopás — s kik a tolvajok ? a legtöbb eset­
ben vándor czigányaink.

Nem lehetne-e — ezen kóbor, dolog- 
ta.an s az ország valóságos mételyeit — a 
hazának hasznos állampolgáraivá nevelni ? 
Én e kérdésre igennel felelek. Bár e fele­
lettel homlokegyenest áll minden eddigi 
kísérlet, mely ez ügyben tételétéit vándor 
czigányainkkal.

Ne is fáradozzunk lovaik, szekereik el- 
szedésével, mert evvel csak újra lopásra 
hívjuk fel őket. Ne fáradozzunk letelepité 
stikön, meri minden fáradozásunk hajótö

rést szenved. Hasztalan adunk palotákat e 
népnek, mert ennél többet ér a sátor s 
többet a földből csinált ürgelyuk. Haszta­
lan adunk szántóíöldeket, azt e dologtalan, 
tunya nép nem fogja művelni soha.

Én más módot látok üdvösnek, czél- 
szerűnek az eredmény vezetésre. Az igaz, 
először kivihetetlennek látszik ; de nem az, 
mert mihez egy ország népe járul, az a 
legtöbb esetben eredményre szokott vezetni.

Mindenekelőtt a vármegyék főtiszlvi- 
selői legyék magukévá ez ügyet. Bocsássa­
nak ki gyűjtő iveket- Gyüjtsünk mi is fillé­
reket- Gyüjtsünk mindaddig, mig gyűjtő- 
iveink az ország minden városát, faluját, 
pusztáját be nem járta s ha ez megtörtént, 
tegyük össze a nép filléreit, amelyek bizo­
nyára oly szép összeget fognak kitenni, 
hogy minden habozás nélkül lehetünk vele 
valamit.

Az igy gyűjtött összeggel azután mit 
csináljunk ? Mindenekelőtt építsünk egy 
»menedékházal«, melybe hordjuk össze az 
ország minden részéről a czigánypurdékat, 
melynek az legyen a feladata,, hogy a zsenge 
gyermekek sziveinek fogékony földjébe ideje 
korán hintse a munkásság szent igéinek 
alapelveit, előbb elméletileg, később gyakor­
lat lag. Így aztán csekély — csak vegyük 
15— 20 év múlva — bizonyára annyira 
fog csökkenni jelenleg e dologtalan népek

száma, hogy alig fogunk — elszórva —* 
itt-ott találni egyet-egyet s ebbői az követ­
kezik, hogy idő múlva, —  lehet — hogy 
a hazának legszorgalmasabb, legmunká­
sabb polgárai lesznek.

Vajha ezen eszme visszhangra találna!

VORHOTAY KÁROLY.

K ft 1 ö n f é 1 é8k.
— <£thelyezis. Az igazságügyi m. kir. 

miniszter ur Horváth Pál Csáktornyái és 
Jancsó Gyula perlaki kir. járásbirósági te­
lekkönyvvezetőket kölcsönösen áthelyezte.

— $$eghivó. A Csáktornyái korcsolyázó­
egyesület saját alaptőkéje javára 1892. évi 
január hó 23-án Csáktornyán, a »Hattyú«
, szálló dísztermében zártkörű t á n c z k o ­
s z  o r u t rendez. Személyjegy 1 írt, család­
jegy 3 frt — Kezdete 8 órakor.

— Qyászhir. Gönczy Pál nyug. áll. titkár, 
főrendiházi tag influenzában megbeteged­
vén, e hó 10-én karácsondi birtokán, életé­
nek 75 ik évében elhunyt. A megboldogult­
nak nagy érdeme van Muraköz hazafias 
tanügyének emelésén, melyet hivatalosko­
dásának utolsó 10. évében (1889-1890-ig) 
különösen szivén viselt. Mint ministeri ta­
nácsos több ízben megfordult Muraközben, 
hogy személyesen győződjék meg a viszo-

A „ M u n i h "  l í r a i j a

Gyfyryitliatlun betegek-
Özvegy-doktornak hívták nagy mess/e tájon 

Csoragi Balambér?. így hívták tizenhét hosszú 
éven ál. Tizenhét év múlt el azóta, hogy szép 
fiatal feleségét kikisérfe Osoragi Balambér a cséki 
szomorufüzes temetőbe. — Még fiatal volt akkor, 
nyalka fiatal házas, most már okkupái az. ősz haj 
a tején, szakállábán — öregszik lassan-lassan. 
Szive tele volt akkor szerelemmel, boldogsággal 
és lelke tervek, vágyak, törekvések fakadó forrása 
volt, —• most a boldogságnak csak romja az övé, 
a tervekből, vágyakból pedig alig maradt meg egy. 
Pedig még élnie kell, mert amiért é'etéi áldozta, 
a homöopathiknak diadalra jutását meg kell érnie. 
Milyen dicső, fényes, diadalmas idő lesz az ! Pas­
teur, Koch s a többi világháló teljes vereséggel 
fog meghódolni. — Aztán még valamiért, egyetlen 
kincséért, a mi boldogságából még megmaradt, 
leányáért, azért a gyönyörű kis barna csintalan 
gyermekért. — Úgy kérte az istent, áldja meg 
fiúgyermekkel, kiben uj támaszt nevelt volna a 
hoiuöopathiának, s a kihaló híres Csoragi famíli­
ának. Nem hallgatta meg kérését, legyen meg az 
ő szent akarata.

Hja a homőopathia, a homőopathia ! Szinte 
csodálatos, hogy annyi többé-kevésbbé eszes em­
ber a tudatlanság vaksölétjében lévelyeg, mikor 
fénvesen világol. önmagái magyarázza a homöo- 
palhia Ha valakit a hideg le1, igyék paprikás 
eczeiet s temóikezzék dunnák közé; ha forró láz

gvötri, feküdjék a harmatos gyepre; ha vérmes, 
vágasson eret; ha elrontotta a gyomrát, koplaljon. 
A patikárus mind tnéregkeverö; a homőopathia 
patikája a természet. A vérszomjas piócza, mely 
a vályogvetö ikrájába kapaszkodik, a holyaghuzó 
bogár, a pipitér, az ezerjófű, az útifű, a levendula 
s száz másféle fűszerszám. s az ezekbői sütött- 
(őzölt sok csodálatos kenet és balzsam a nagy 

' természet gyógyitószei ei. Ezekkel állott őrt Csoragi 
Balambér cséki portáján mindenféle bajjal, nya­
valyával, magával a halállal szemben. Nincs is 
haj, a meddig az ő keze elér. — ha nagy ritkán 
tánczoló kedve támad a »fekete asszonynak« vé­
gig száll fél világon s viganója nehány cséki la­
kost is elseper — az ellen persze csak az isten 
ö szent felségének van hatalma.

Ilyetén állván a dolgok, Balambér ur kiter­
jesztette gondját túl a cséki határon Az egész 
országra. Segíteni a szenvedő emberiségen ott, 
hol az a sok pesti, .bécsi nagyfejű, elbizakodott 
kuruzsló felcser ezájtátva áll meg ! — Mennyi 
ember elvész, kin még lehetne segíteni s mind a 
fiatalja. Maholnap kivesz a magyar faj, a szittya 
faj, ha idején nem jön a segítség. — Borzadva 
olvassa újságát Balambér ur, nyomja, szorongatja 
a kényelmes karosszék s mintha lapulevelet do 
hányozna az illatos verpeléti helyett!

Iim, hm! íme! »Tegnap éjjel Görgetegi 
Ákos joghallgató az Andrássy-ut %* szám alatt 
levő lakásán forgópisztolylyal agyonlőtte magát. 
Az öngyilkosság oka Állítólag gyógyithatlan be 
tegség.“

Ismét egy másik. »Rosenduf Izor, a Wagen- 
fchmier Jákó és fia c/ég pénztárosa tegnap a 
Bácz fürdőben egy kádba fojtotta magát, gyógyít- 
hatlan betegség miatt.«

Szörnyűség! A harmadik hír újra öngyil­
kosságról szól. „Gyurgyóka Hannibál egy tekin­
télyes debreczeni czalád fiatal, szépreményü tagja 
az elmúlt napok egyikén gyuíaoldatot ivott. A 
debeczeui lapok egyhangú állítása szerint a fiatal 
embert gyógyithatlan betegsége űzte a halálba.u

Stb. stb. Balambér uratagutta környékezte. 
— Na ! Ez volt az egész, mivel méltó felháboro­
dásán könnyített, vagyis: elég volt, ezen segíteni 
kell! S a legközelebbi vasárnapon, midőn újsága 
legújabb számában újra halommal voltak hasonló 
hírek, felkerekedett, elutazott Pestre, hot a hir 
szerint egy hankhivatalnok gyógyithatlan betegség 
miatt öngyilkossá lett. Az a becsületes újság olyan 
aprójára, olyan körülményesen megirt mindent, 
hogy azonnal rátalált ez Öngyilkos fiatal nejére, 
egy tiszta feketébe öltözött halavány arczu szép 
asszonyra, kivel azonban nem beszélhetett; nagy 
bánatában sirt-ritt, kezeit tördelte. Egy fiatal 
gavallér fogadta, ki magát az öngyilkos sógorának 
vallotta. Balambér ur legilledelmesebbec kezdte 
mondókáját.

— Csoragi Balambér orvos vagyok. Ha meg 
nem sértem uraságodat, legyen szives felvilágosí­
tani, miféle simpthomái voltak azon betegségnek, 
mely kedves sógorát végletes telte elkövetésére 
bírta ? En ..

— Uram — szólt rövid szttnét után a ga­
vallér ajkaiba harapva — ha ilyen szerencsétlen­
ségben még van kedve gúnyolódni, figyelmestetem 
meggyül a baia.

— De kérem Rzépen, én Csoragi Balambér 
orvos vagyok... Igen- igen... És kell tudnom, miért 
lőtte fejbe magát...

— Hallatlan szemtelenség! — Takarodjék!
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ditásának köszönik meaelenésu e . apun Weisz Miksa Wollák Rezső. dr. Wolf Jd :oltb egyesületi közgyűlés tartatott e
"“még2 nyugalmában*is^érdcklödött Muraköz Béla és Zakál Vilmos, (össz. 14 tag). Mint hó 10-én C ^ torn yán  Jelen voIt Stí egyleti
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m ? r »  S ^ ' t a i ú l W r e S ' t i U l i e ,  •  m«- ten lk ezle l: B rra n -M j Béla. Czvelkovic < m  M -re  ...p o ro d o n  fal. I W e t l  A .tt l  
vagja, a iranczia oecsuieire i » Rnnrqák Ferencz dr Fárnek László, főparancsnok jelentése szerint a mull évben
t t Z Í Ug “gia volt.aHühTeTemeit Budapestre Gaál Imr< Hübner Károly, Hirschmann Leó, a működő jU^olka:,4ma 56 j e l t  Tartatott

meHeU^helyezték örök „ íu g ío m r f’ Nyu“ od‘ S o h n ^ M ik s^ , Margitai elő Öten szolgálati éremmel lettek feMijwt, a
békéveíl József, Medzihradszky Pál, Molnár József, Az 5000-.k  őrséget, m -év decz. 31-én tartá,

T d r n M , Csáktornyán Népes érte- Neumann Salamon, Neumann Vilmos. Pru- melyen résztvett az öijezes t.szt.k.r- Molnár 
kéziét tartatott folyó hó 10 én a .Hattyú« szatz Alajos, Pálya Mihály, Rosenberg Lajos, József köreinek eh.oklete alatt a t,8Zt,kar 
vendéglő nagytermében. Jelen voltak : Wol Sárosy László, Szlrahia Ferencz, Ziegler egyhangú választás után következőleg ala- 
lák Rezső korelnök, Dobossy Elek kor- Kálmán (ossz- 22 tag). A gyűlés, -  mmlán kii t m eg: elnök Sáros. Lászo »lelnök 
jegyző, Benedikt Béla, Bencsák Ferencz, a tagok elég számban (36) ]elenlkeztek -  Morand.ni Bálint, Ügyész Wollák . Rezső. 
Baumann Zsiga, Brezanóczy Béla. Czvetko- a torna-egylettel összekötött társaskört meg- jegyző Alazeghy AlaJ^ II-od Jegyző 
vics Antal, dr. Fárnek László, Gaál Imre, alakultnak mondotta k. s ideiglenes elnök- Krampača József, pénz á. nők Deák József 
Hirschmann Leó, Hirschmann Nándor, Hüb- nek Wollák Rezsőt, jegyzőnek Dobosy Ele- orvos dr. Schwarz Albert Főparancsnok 
ner Károly Jeney Gusztáv, dr. Krasovecz két választotta meg. Egyúttal bizottság is 8 ze.ve.-th_ Antal, tüzrendör parancsnok 
Ignácz, Kágyi Gyula, Kohn Hermán, Löwen- választatott, melynek feladata az egyesület Morandim Bálint, tUzrendőr alparancsnok 
sohn Miksa, Macskásy Sándor, Margitai Jó- költségvetését s egyéb dolgait előkészítem. Wollák Rezső, szikaszparancsnokok Maszt- 
zsef, Mayer Herman, Medzihradszky Pál, A bizottság tagjai: Hirschmann Leó, dr. nak Józef és Novak Ferencz szertárosok 
Molnár József, Mózes Bernát, Neumann Sa- Krasovecz Ignácz Margitai József, Neumann Pruszácz Al»|os és Deb.cs János.szakaszve- 
lamon, Neumann Vilmos, Pálya Mihály. Pru- Vilmos és Ziegler Kálmán. -  A tagsági zetók Zrínyi János, Matanovils Péter és 
szacz Alajos, Rozenberg Lajos, Sárosy díjra kimondatott, hogy 12 írtnál több nem Klein Mór, segélyegyleti pénztáros Godina 
László, Sztrahia Ferencz, Sztrahia Károly leh et.de  kevesebb igen. Elnök a lelenle-j Miklós Ezeken kívül 12 tagból álló választ- 
Thorday János, Tóth Lajos, Dr Wolf Béla, vöknek a gyűlésen való megjelenésért kö mány választatott. — A tűzoltó tánczvi- 
Weisz Miksa és Ziegler Kálmán. Wollák szönetét fejezi ki s az ülést bezárja. Dobosy| galom megtartása felír 6-ikara tűzetett; 
Rezső az értekezlet összehívója előadja, hogy Elek, jegyző egyúttal 16 tagból álló bálbizottság válasz,
a jánuár 3-án tartott szervezkedő ülésen — <glgyilmutiUs. A Csáktornyái kor- tatott A gyűlés lefolyásáról felvett jegy- 
megbizatott, miszerint a megalakulandó torna csolyázó-egyesület által folyó hó 23-án ren zőkönyvet egész terjedelmében lapunk jövő 
egylettel összekötött társas-, illetve olvasó- dezendő tánczkoszorura szóló meghívók száma hozza.
kör alapszabályait elkészítse és jan 10 éré szétküldettek. Kérjük azon t. urakat és höl- ^  lovaskasziraya ügye A Csáktornyán 
vagyis a mai napra egy nagy gyűlést hiv- gyeket, kik meghívót eddig még nem kap építendő lovas kaszánya Ugye (3 lovas 
jón egybe, melyen a nevezett egyesület vég tak, de arra igényt tartanak, forduljanak ez azázad részére) komoly jelleget öltött Mint 
kép megalakuljon, ö  ezen megbízatásnak ügyben dr. Krasovecz Ignácz elnök úrhoz, biztos forrásból értessünk, a hadügyminis- 
eleget tevén, üdvözli a megjelenteket, az  gtteskedelmi ifjúsági egylet. Városunkban tér a tervhez hozzájárult és ez iránt a
ülést megnyitja és fölhívja a jelenlevőket, azon üdvös mozgalom indult meg, hogy tárgyalást a magyar honvédelmi minister- 
hogy az egyesület megalakulásához illetve he]ybeo keresk ifj. egylet alakittassék. Va- rel már megindította, 
a tárgyhoz hozzászólni szíveskedjenek. — s£rnap délután 3 órakor az alakuló köz- £  helybeli jótékony nő-agylet f. hó 6 án 
Hosszú eszmecsere utána torna-egylet meg- gym^g fog megtartatni, melynek tárgyaié- tartotta meg rendes évi közgyűlését, melynek 
alakult ojykép, hogy az egyesület rendes enj  az egylet ügyvivőit megválasztani több tárgya volt. 1 Jeney titkár évi jelenté- 
működő (tornászó) és pártoló vagyis rendes, ^  mint halljuk az elnöki tisztre oly eg yén ! sében az egylet tevékenységéről és szellemi
de nem működő tagokból fog állani- Az van kiszemelve, kinek vezetése alatt az állapotáról tesz jelentést; továbbá kiemeli,
t̂~■'■ ■ - .-.-r -T7T -  -----t— - -  egylet csakis virágzásnak örvendhet, és ha hogy az egylet választmánya az év folyamazafiaB czélját kétségtelenül el fogja érni —- alatt 5 szőr tartott ülést Rendes segélyben 

ajlón, dVmeT nem^éílhatu, "hogT Az alakuló l.izottaág által öwzeállitott és a részesült 1 6 - 1 8  rendkivOli segélyben pe-
súroló vén anyókától meg ne kérdezze újból: mi közgyűlésnek bemutatandó alapszabályokból dig 1 0 - 1 4  szegény. A tagok száma 66, 
vitte annak a mérges úriembernek a sógorát látható, hogy az egylet egyik főtörekvése | alapitó egy ; meghalt 1 — 2) B e n -
végz6tes tette elkövetésére. Az ezüst csengése édes honi nyelvünket, melyet fájdalom vá c s á k  S t a n a  részletes jelentést tesz a 
hamar visszhangot vert. ~ rosunk keresk. ifjúsága között még sokan pénztár állapotáról. Jelentéséből kitűnik,
vén némber -  a m*'® pén.éhe" n7uU “a gálám? "em,Abi^ alt- **»kt«nfolyamok ren j hogy az egylet beyetele volt 421 frt 84 kr.
bőm. Az, az... biza as volt... dezése, és idonkmti felolvasások által, ter* j kiadása pedig 391 frt 66 kr. maradék

Hm! hm! mormogta a bajusza között Cső- jeszteni. -  Ezen dicséretre méltó mozga- 29 frt 88 kr Az egylet vagyona jelenleg 
rogi Balambér s visszautazott, a hogy jött Csékre. jom városunk kereskedőit és általában ősz* 2079 frt 80 krt tesz 3 A pénztárt vizs- 
a TT?ARIÍg me8nyu8°doth “I11® u,n»k in- 8Zeg intelligentiáját oly kellemesen lepte meg, gáló bizottság jelentése szerint a pénztár

hogy a párlo.áa k é p te le n ü l  reméihető. -  ! kezelése helyea, renden a mintaszerű" miért 
el. visszautazott Pestre, mert most meg egy fia- Vajha már évtizedek ellőtt alakult volna ig indítványozza, hogy Bencsék Olana pénz- 
tal egyetemi hallgató nyitotta meg az ereit, szin- ily nemes czélu egylet, akkor Muraköz, főkép tárosnak, ki az egylet pénztárát a legna- 
tén gyógyithatlan betegség miatt. Balambér ur pedig annak székvárosa Csáktornya nem gyobb pontossággal és ügyszeretettel vezette,
bíábM61- T ^ k r t l 8’ fá?.ieteu fazUB*ül6Má“  C8ak ér*elmi,e«> de 8ZÓban telJe*en ma- a felmentvény meg»dá.án kívül a gyüléé 
vessékeltek a ravatal mellett s a kévé* számú W * r vo ln i* jegyzőkönyvileg is fejezze ki elismerését és
sirató között egy-két feketébe öltözött fiatalember ghivis l Az alakulandó keresk- ifj. köszöetét. Egyhangúlag elfogadtatik 4. A
járt-kelt, — nyilván barátai az elhunytnak. Cső- önképző egyleti, f. hó 17-én délután 3 óra* titkár jelenti, hogy nagyságos Királyi Pál 
ragi Balambér a helyzethez mérten ájtatosan, le- ^or a * Hattyú vendéglő44 nagytermében országgyűlési képviselőnk az egyletnek 50 

h t a S T í u t  tartandó alakuló kőagyUléaére tan azeren Irtot adományozott Hálásan tudomásul vé 
szobába vezette. Helyet foglalva a puha pamlagon, 086nk a urakat- k,k egyletet tekin- tetik s hz adományozónak ikönyvileg kö* 
szólani kezdett újra Csoragi Balambér. ’ tettel nemes czéljára, pártolni óhajiják, ez szünet szavaztatik. 5 Az 1892 évben ren-

— Kérem szépen én Csoragi Balnmbér or- utón is tisztelettel meghívni. Az alakuló bi* des segélyben részesül 14. rendkívüli se- 
voa vagyok... Ha meg nem sértem fiatal baráto- zottság. gélyben pedig 8 szegény. 6- Göncz Lajosné
mát, világosítson fel, miféle simpthomái voltak <gsküvő Loncsárits Lipót mura sz má egyleti elnök Cáktornyáról való eltávozása,

* ? * * * *  m m
szándékom a gyógyithatlan betegségek okait is- E,ek birtokos leányát fez. Kozmadombján egészségi állapota folytán tisztségeikről le­
mérve, azokat a homöopathia biztos rendelései A  képviselőválasztás határnapjául Zala- í mondanak. A lemondások legnagyobb saj* 
szerint megszüntetni... Igen... (Folyt, köv.) megyében e hó 28-ika tűzetett ki. Csáktor nálattal és legbensőbb részvéttel tudomásul 

RAlInftirft Ráint ny Án e ^  20-án d u. 3 órakor a ,.Hat,tyufc | vétettek s mind két tagnak az egylet irá- 
tseilOSlCS a ni vendéglő nagytermében tart Királyi Pál nyában kijejtett tevékeny működésükért 

— pártja értekezletet, Alsó-Lendván pedig e :jegyzőkönyvileg köszönet mondatott. 7. A



lemondások folytán új tisztségekre egy- tanár, a tapolczaiban Herczeg Mihály egyet, ta- j Veszett kedvvel járja
hangulag megválasztattak elnöknek: Kol- ?6r é» Rákosi Viktor, a baksaiban dr. Berger Perdül a sok svón Ipánv
lárics Mihály né, alelnöknek: Sárosy Lász’ó- }*D*?*.i “  itAtoU  leaznek remélhetőleg ellenje- Barna ]egénv karián • Ynx Vált srtmánvi tatrnlfnolr TAn„*nA löltek u. — A *.-e g e r 8 z e g i k a i i i o o  évi Ddrna iegeny Karjan .
/  c u  7  y  tagoknak Zrínyi Jánosné rendeg é„ ligztüjitó gyü|égen Svastita Benő, fő- Jária, egyre járja,
és Szakonyi Zsigáné ispán választatott elnökké. — A n.-kauizsai ka-

—  ffa lilo tás . Früchtl Ferencz volt csák "*inó »latén megválasztotta tisztikarát , elnökké Ejm uit már az éjféI|
legniobb t a U M  M  , , su , i J S S t  '  * 4

hosszú szenvedés ulan 46 éves korában hó 27 én hangversenyt rendez. — K e s z t h e I y Hazafelé mennek
Kelenföldön elhunyt. Felesége és 4 kiskorú város elöljárósága erélyesen hozzáfogott a Ba- Legények, leányok,
árvája siratja. Nyugodjék békében ! latonpart teltöltéséhez, melyen tavassszal a fürdő | Most két alak lebben.

— M H  » » .  m z .  i m  . T t t .  t S S f J S :  “«“ * ' « »  « “ ■
oltó-egylet 1892. évi február hó 6-án a köszöntött 8 a betegek száma több százra tehető;
polgári olvasó-egylet nagytermében zártkörű szerencsére a járvány nem veszélyes jellegű. — Másnap virradatkor
t á n c z v i g a l m a t  rendez. —  Belépti dij £  11 ° k 81 e r * ,l8tv*n' Hiszel, Kapolcs, Szemlesütve halad,

Kezdete esti 8 órakor. Felülfizetések ko- ~ Ma Rózi csak hallgat -
szonettel fogadtatnak és hirlapilag nyugtáz- , , - f e í  a *VB̂ ar Arczát takargatja,
tatnak. tuc* akadémiának R u d o l f  trónörökösnek BűnÖ9 tettét bánja.

— S z iiin c ih  nyírd Bujanics Tamás B®nczur Gyula művész által festett élet- — Úgy talán nem látják,
volt Csáktornyái pinczér. jelenleg pécsi lakos nap a8ú » ^ k é p é t  ajándékozta. A festmény
egy bécsi sorsjegygyei százezer forintot né,h“‘ tró“^ kö1“t huszárlábornok. egyen 
nYerl ruhában ábrázolja — J ó z s e f  f ó h e r -

c z e g somogymegyei földbirtokos lesz Nyomasztó köd borult
Satzger K. ádándi birtokát akarja megvá- A vépi erdőre,kÖ2u 1-ső számában megielent közlemény bekül- , f  . r  . . \  . 6 , NwnmaMUkK . .

döje panaszolja, hogy karácsony éjjelén Rotorban *árolni fia számára- -  V u c s e t i c s  ka- Nyomasztóbb az érzés
kiütött tűzvészhez az alsó vidoveczi tűzoltóság nonoknak zágrábi érsekké való kinevezése Ma kozi Keblébe
segitségie nem jött. — A tüzeset hírét közlő azért késik, mivel Rampolla kardinális Stross- Esti harang hangját
névtelen nem elégedett meg hírének e lapban mayer híveinek iütrikája folytán állítólag Gosztonyi pusztán át
történt közlésével hanem ■föltünésii yiszketegség- határ0z0ttan ellenezte a kinevezést. A kor- Hallja a bús csendben,
bői a „Zalai közlönynek* is bektildotte, de ennek , , . riíll_ . , , ,
már egy toldalékkal, amenviben hírét azzal végzi: m ány  határozott föllépése folytán azonban
»ha még a gőzkazán szétrobbanik, az áldozatok a kinevezés mégis megtörtént s azt köze Elborul az arcza,
közt lett volna néhány kotori és domborui tüzo!- lebbről közzé is tesz k —  A tiszántúli re- Köny csillog szemében*
tó, de alsó vidoveczi nem, mert ezek a jó szom- formatus püspöki székre K iss Áron, por- »Hah! a gaz csábító.«
szádok, akik legközelebb laknak Kotonhoz, s CHajmaj lelkész és szathmári esperest vá Szól a néma csendben,
csaknem olyan messze voltak a tűshöz, mint a ko- , . , ,  , .. . , r . , . „  , .
tori tűzoltóság -  még sem jelentek meg segít- la8Ztotla meg az egyházközségek tulyomó Kebelén gyermeke,
„égre; _  temetésre már eljöttek volna, ba né- többsége. -  G ö n c z y  P á l ,  nyugalm a- Bűnös tette jele,
hánv kotori és domborui tűzoltó halálát leli a zott közoktatásügyi államtitkár e hó 10 -en, Felsír keservesen*
harcz színhelyén, mert a hói parádérozni vagy karácsondi birtokán influenzában m eghalt.
„zomjat oltani kell. ott vidovecziek sem marad- Szintén a napokban hunyt el Lovaeay László, Vépi őz-kút melled
nak el.« — A tűzvész kitörésekor az alsó dóm- r , /  , * , /  , , i J.P* KUl Iuei,eu
borúi tűzoltóság telephon utján értesi'tetett, mire az alkotmányos küzdelem szép időszakának Magas cserfa vagyon,
segítségül meg is jelenhetett; az alsó vidoveczi leghevesebb bajnoka- ozabadelvüségéért fog* Varjú sereg szállt rá,
tűzoltóság a tűz észlelésékor éjnek idején a lát- hágót is szenvedett, hol megó'rült s azóta Varjú károg azon
szathoz képest Murán túl levőnek sejtette s e elborult elmével várta a megszabadító ha- Varjú károgásra
szerint az őrség lűzjelrést nem adott A csalódást l4„. _  A l j e s k o v á r i  parasztság föl- Kis gyermek sírása
fokozta még az a körülmény is. hogy láng nem , J * T a a rjii« a ü , o»eriIieK sua3a
látáson, csak lénye terjedt el, -  s Így aegitségre lázadt Odanovics Lázár plébános ellen A Felel vissza nyomban,
sietése ez okból elmaradt. — Mivel pedig a hirt felbőszült tömeget a hatóság fékezte meg
közlö urnák erről tudomása volt, azon megjegy- — A z  i n f l u e n z a  a fővárosban lassan- ^ gyermek már nem sir
zésére tehát, „hogy az alsó vidoveczi tűzoltóság, ként megszűnik, de annál jobban uralkodik A níll/vn» PQahh!ln ’
ahol paradérozni vagy szomjat ohani kell, ott el vidék na^vobb városaiban. —  A z  e 1- r  a gY .Ĉ ab^a,n -
nem marad" tűzoltó egyletünk nevében mint ? .  i . . 1U , , . ?  » Csend van m indenfelé,
annak parancsnoka, csak annyi a válaszom*, hogy ! 6 g  y i citadellát nem soká le Pásztortüz se lobban;
a tudósító feltevése ellen ezennel tiltako* m s a j“k, mert a iováros a közös hadügyminisz Rózi megint szalad,
reánk szórt vádat ezennel vi*«autasítom. teriumtól 2 5 0 0 0 0  írtért megvásárolta. Ujongva mint szalad

g ikü ld e titt  a Csáktornyái önk. tűzoltó -  A  D u n á n t ú l  í r á s b a n  é s  k é p b e n  Hazaféle, gyorsan,
egylet 1891 ik számadásainak nyom tatott (Dunántúli képes naptár as 1892-ik évre. A Du-

a  m i  a m  » ~ i ,  z m r T i S S a  ■ * * « .
az ég j jet buzgó pénztárnoka állította össze közművelődési egyesület javára díszes irodalmi A gosztonyi utczán
Bevétel volt 1178 frt 20  kr. Az egyesület, vállalatot indított meg az egyesület titkára Por- Az őrült Ma Rózi
vagyonának értéke a szerelvények értékével z«olt Kálmán. A vállalat czime »A Dunántúl Suhan át szaporán,
és 901 frt 18 kr. készpénzzel együtt 5401 frt írásban és képben«, czélja a Dunántúl ismerte- Csikós nagy kendője
4 w ír. a o í «ü r..* rn táae s hogy e czélját elérje és nagyobb kelendő- „  n^IluuJc
18 kr A segélyalapnak van 24Ö9 f it  60 kr. 8égRek örKVelldjen, a szerkesztő jövő évi napiár Hanyagul átvetve
készpénze. raj ég dunántúli tisati czimtárral is kibővítette a Hosszan leng a vállán.

— A  n a g y é r d e m ű  közönséggel tiszte- munkát. A vállalatnak ez első kötele főként az
lettel tudatjuk, hogy a Nagyméltóságu m. kir. irodalmi, művészeti és politikai világnak ama , y épj g odó Sándor,
Pénzügyministeriumnak múlt évi deczember hó jeleseit mutatja be. a kiket a Dunán'ul adott a Lelkem életfáia !
28*án 97441. sz. a. kelt magas rendelete alapján » közéletnek s bár csak első sorozatát közli, már Frp**? ha vp*pqq Dp
megengedtetek, hogy a nagykanizsai evang. gyüle-i» negyven arczképet és életrajzot nyújt. Lzenki c*reasz oe, vezess ue,
kezett templomépitési költségeinek beszerzésére 'hl » Dunántúl egyes vidékeit mutatja be sike Csend van az utszába!«
ugyancsak múlt évi jan. hó '24 én kelt 134944 90. rült képekben. A negyven élet-és jellem-rajz va- Vépi Bodó Sándor,
számú rendelettel engedélyezett tárgysorsjátók lóságos forrás-munkává teszi e kötetet az iroda- Mint az éj, oly komor,
húzását 1892. év deczember hó 31-ig elhalaszt- lomtörténészek számára; a szépirodalmi dolgoza- Elbuit sz o báiába
hassa azzal, hogy e napon a húzás mulhatlanul *°k 8 a rendkívül szép illustrácziók pedig kelendő 
megtartandó. S mégis azon kikötéssel, hogy temp- olvasmánynyá teszik. Az egész munkát a Dunán-
lomépitési sorsjegyeink 1892. évi márczius 1-től ,U1 irői és művészei állították össze. — A kötet üveg ablak C’őrren
junius hó végéig — 2 jótékony czélu államsorsjá- éra 1 frt s megrendelhető a „Dunántúli közmű- Rekedt rikoltásra,
ték forgalmi időszakában — árusíthatók nem lesz- velődósi egyesület irodájában (Józsof-kőrut 5 )  Ablakon behajol
nek. “  ~ Őrült Rózi arcza. —

— M e g y e i  h ír e k . A j ö V ő o r 8 Z. gyű- P  c  A R  N  O  K .  »Sándorom, bemenjek ?
1 é s ftssehivásáról szóló királyi meghívó levél ^  ^  A  ^  K J  J V - _  KaczaLva -  ne m eniek
kihirdetése czéljsból a megyei törvényhatósági bi- ^zagva , m e je .
zottság e hó 14-én, a megyei központi válasz- M *1 T2 A 7  j Egyre* súgja, mondja*
mány pedig 15-én közgyűlést tartott. — M e- < x •
g y é n k b e n  eddig a következő képviselőjétől* __ Ballada __ **
tek léptek fel : a z.-egerszegi kerületben Rado- ' -— ------------ —  ̂ ___ __ ,
c*a János, a Csáktornyáiban Királyi Pál, a lete- p . sarkanlvú
nyeiben Fejér Miklós, állámtitkár, a sümegiben f f  K IU»U; FELELŐS SZERKESZTŐ
Eitner Sándor az balsó-lendvaiban Fackh Károly, *̂1 r* a muzsika,
a n. kanizsaiban dr. Wlassics Gyula, egyetemi! Gosztony legénysége M A K G I T A I  J . O Z S B F



IX tečaj Vn Čakovcu 15-ga januara 1&92- Broj 3.
l * r e « l p W i t n a  c e n a  j e :

Na celo leto . . . 4 írt
Na pol leta . . . 2 írt
Na četveri leta . . 1 írt

fojedini broji koštaja 10 kr.

Obznane se poleg pogodbe i fal 
računajo.

a horvalKkor i i m a g ja r sk o m  je x ik n  iz la z e é i d r o ž tv e n i  z n a n s tv o m  i p o v u c ij iv i  l l s l  za  p u k .
^ I z i s i z i  s " V c i l c i v t i j e c l e n  j e d L e x i l ^ r a / t  ^ x i Q d o l j u . .  ________

Što&mi ,ikH M w Iiiin u rsk Q K a^l^^ ii.rp t.^  cü^vni<~kogii druživn‘l  '.('kikoverke Sparkasse“, „Medjimurskc sparkasse'1. i 1. d.

Svetlani zaključek magjarskoga 
sabora.

Januara 5-ga je svetčanim načinom 
zaključen magjarski sabor za Ijeto 1887/92 
Velik je bil broj zastupnikah (obligatov), 
koji su došli k ovom svetčanom činu. Vsi 
zastupniki i kotrigi gornje hiže (magnaške 
hiže) došli su vu velikoj magnaškoj gali 
(vu paradi). Vnogobrojno občinstvo stajalo 
je pri mostu lančeniku, da vidi dolazek 
zastupnikah, koji je potrajal cčlu vuru.

Vu budimskom dvoru vojska je pra 
vila špalir, a na Jurjevu trgu (pijacu) sta- 
jal« su dvé počastne kompanije soldatov s 
mužikom. Punktum ob 11 vuri mužika 
(soldačka banda) je zaigrala pučku bimnu, 
bubnjari su zabubnjali generalmarš, a stra­
ža je stopila na počast. Vu tom hipu stu 
pilo je Njegovo Veličanstvo na préstolnu 
dvoranu (palaču)

Pred kraljem stupali su jeden komor- 
ski furir, a za tim orsaöki baruni : horvat- 
ski ban grof Karol Khuen-Héderváry s 
vrhovnim čuvarom blaga Ferencom grofom 
Zichyem (Zičijem), magjarski vrhovni na 
dvornik grof Gejza Szapáry s vrhovnim 
vratarom grofom Julijem Széchényiem 
(Sččenjiem) i vrhovni komornik barun Bé 
la Orczy : za tim vsi ministri, prvi vrhov­
ni dvorski mešter knez Konstantin Hőben*

lohe sa palicom vu ruk;, vrhovni peharnik 
grof Mikloš Bánlfi s visoko podignut>m 
mačem (sabljom) a njemu na desno na­
slovni bBkup >ujanszky, s apoátolskim kri 
žem. Vezda je išlo Njegovo Veličanstvo 
kralj vu uniformi (vu opravi generala kon 
janičtva. Poleg kralja išli su vrhovni ko­
mornik grof Trauthmansdorff, gardski ka 
petani (kapetani od garde) general konja 
ničtva grof Neipperg i generalmajor ko- 
njaničtva princ Thurn Taxis ter glavni po- 
bočnik (adjutant) general konjaničtva grof 
Paar.

Pozdravljen burnimi éljeni, pošel je 
kralj k tronu u. sel si je na njega i po 
kril se kalpakom Kak su se več vrhovni 
dostojanstveniki poredali po prepisanih me 
stili, predal je minister preže« grof Sza­
páry Njegvomu Veličanstvu préstolni go­
vor, koji je kralj preč tal glasno, živo na- 
glašujuči pojedine stavke Govor glasi o 
v« k :

Poštuvana gospoda, magnaši i zastup­
niki !

Dragi vjerni!

Kad smo vas na početku ovog or* 
sačkog sabora s ovog méda pozdravili, iz* 
razili smo ufsnje, kak bude Vaš m domo- 
rodstvu i Vašoj mud osti za rukom pošlo, 
da za podužeg trajanja ovoga sabora vno

ga viseča pitanja se réSila budu, — no i 
ako nije razprava vsakog pitanja dokonča­
na, glede kojeg Vam je Naša vlada (kor- 
manj) predlog stavila, ipak je tečajem o- 
vog saboravanja cőli niz znamenitih poslov 
rčšen.

Vu prvom redu spominjemo uzposta 
vu financijalnog ravnovesja. Trebalo je do- 
s jednog de/a vnogih Ijetah, dok su se m o­
gli intere i prevzetih terhov za potrebne 
investicije vu interesu razvoja i segurnosti 
zemlje, kak i vse više sa kulturnim razvo­
jem zem’je rastuče potrebe iz vlastitih 
sred8tvah orsaga podmirivati Požrtvovnost 
zakonodarstva odobrila je sredstva, potreb­
na za polučenje toga velikog cilja, pak je 
posije vnogol etnog nastojanja Ijeta 1890 . 
bila prva, vu kojoj su — po zaključnih 
računih — vse potreboče zemlje vlastitim  
prihodom pokrite. Bude zadača Nagega 
kormanja i zakonodavstva, da pazi na to, 
kak bi se pol učeni rezultat občuval.

Sa zadovoljnostjum moremo vam na 
znanje dati, da smo zevsemi vlastmi ( h 

drugimi orsagi), prež iznimke vu prijatelj­
ski odnošajib. Ti prijateljski odnošaji i Na- 
i savezi daju Nam jamstvo za kaj mogu- 

če sigurneše odrianje mira i za odklonje- 
nje eventualnih pogibeljih, ko e bi mogle 
evropski politički položaj ugroziti. Ali si­
gurnost Naših vlastitih interešah išče, da 
se Naaa vojna jakost prema zahtevom raz-

Z A B A V A .
Mertučljivost.

ra.
(Dalje.)

I doista nije nigdo višč pisal na vra­
tih. To je, ajde. dobro još bilo, ali je ostala 
istina, da su vn „ekstra bižiu bili gosti vsa­
ki dan pijani.

To je, to je hic Rhodus, hic salta ! 
Ovak je mislil oberlajtnant.

Več mu je bila pala na pamet misel, 
nebi li se po svojoj navadi drugam odselil 
i poiskal druge boljše ljudi. Ali kad je vse 
dobro razmislil, batrivel se, da bu ipak još 
počekal nekoje vrčme. Drugdi su bili žnjim 
neistinski, neprijazni, dapače sa ga i malo 
preštimavali, a ovi pijanci, čije mu društvo 
nije baš na čast, ipak su drugač pošteni lju­
di, ljube ga, poštuju i posluhneju vn vsem, 
— samo zaradi pitvine ne. To je jedrno, 
kaj bi još postili imel, pak onda bi mogel 
njegov boravek vu Klokotovcu vugoden i 
mili biti.

Ali kak, bi to postigel ?
Kad čovška, kak sc veli, ostavi pamet 

i razsud, dogodi se iznenada nekaj, kaj mu 
more pomoli.

Jednoga jutra zburkal se céli Kloko- 
tovec. Kaj se je za Boga pripetilo ?

Kerčmara i mesara, vlastmka seUke

krčme „k bélomu volu“, našli su jednoga 
jutra mrtvoga vu postelji. Vubil ga s pčeni 
šlag (božji bi ).

Oberlajtnant je od vsih gostjh „ekstr- 
hiže* prvi zeznal taj strahoviti glas. Potresa 
lo ga je, neda se tajiti. Im još snocka se­
del je zdrav i rumen i častil (traktiral) druž- 
tvo svojim starom vinom, a denes je — 
mrtvec.

Požuril se je, da o tom na znanje da 
svojim penzionjrcem. Vsakoga je zatekel još 
vu postelji vn tvrdom snu. Kad je nje pre­
budi), opazil je, da su vsi pijani i ma- 
murni.

Prvoga je pohodil navučitelja, ar mu je 
bil najbliže. S.romaški pedagog, kad je začul 
strašen ov glas, skočil je odmah iz postelje 
i počel se oblačiti, pri čem su mu ruke 
drhtale tak, da nije mogel niti č ž nu na­
vleči na nogu.

Oberlajtnant se požuril dalje.
Čekajte ! Viknul je za njim uavučitelj.
A kaj bi radi ? Oceril se je oberlajt­

nant.
Idemo k njemu !
A komu ?
Im krčmaru.
Ostavite samo doma, on je na drugom 

s v őt n ! Rekel je oberlajtnant i zaJupil je za 
sabom vrata. Od navučitelja išel je hitrim 
korakom k kirurgu.

Hej doktor! Zdrukal je oberlajtnaut 
spavajučega kirurga n  ramena.

Mir mi dajte 1 Zrar.nljal je kirurg zlo­
voljno i vritnul je s nogora pod poplonom.

Nega tu mira . . . krčmar je vumrl 1 
Zvručal je oberlajtnant vu vuho kirurgu, 
da je kirurg odmah odprl urvave svoje oči.

Kerčmar je vumrl.
Kirurg se je presenetil i sel si gje vu 

p >8telji . . . P o le g le g a  toga straha, koje- 
ga je bil vu ovom času počutil, nije zabora- 
vil na svoju staru navadu. Vzel je najmre, 
sa stoleka poleg postelje, fi&Šu s žganieum i 
pošteno je iz nje potegnul — gutnul.

Vumrl ? Zipital je ve zevsema bister 
kirurg.

Vjutro su Ut šli krčmara hl&duoga vu
postelji . , .

Im je morti ne : ja to moram videti. 
Rekel je kirurg i skočil je iz postelje. Bil 
je na pol opravljen, ar ga je pitvina včera 
tak bila preob'adaD, da nije bil moguči 
podpuno se slčč;. To vu ostalom nije bilo 
nikaj novega pri ujem.

Kaj hočete ? Pital ga je oberlajtnant.
ŽiSu mu budem pustil . . . Odgovoril 

je kirurg kad si je več kaputa oblekel.
Kaj ste obnorel', . . . ou je mrtev, ve­

lim Vam . . ,
To bum ja najbolje znal 1 Oceril je ki­

rurg To je ma meitrija.
I za istinu vzel je čovčk svoje inštru­

mente i požuril se vu krčma. Dojduči tara, 
našel je več krčmara nutri položeuoga vii raki.

Oberlajtnant poiskal je ve i kondukte-

S urednikom moči je sraki dan 
govoriti med 11 i 12 vurom. — 
Sve poSiljke tičut-e se zadržaja no- 
vinah, naj se poSiljaju na ime 
H a r g i t a i  J o ž e f a  urednika tu 

Čakovec.

Iz datelj s tvo:
ffnjižara Fiséból Filipova kam se 

predplata i obznane pošiljajo.



vija, ter Nam je drago kaj'moremo izja- Čaju, a stranom su dotične potrebne o organizmu prvoatepenih audovah i odvjet- * i ‘ 
viti, da povodom mudrosti zakonodavstva anove gotove, tak da se moremo nadjati, ničtvah, stvaraju potrebnu oanovku za si- ’ '
Naša vojaka i Naše honvédstvo vu f posti- da se bude do mal* večkrat ugrožavani stematičnu reformu formalnoga kaznenog
zavanju toga cilja na Naše podpuno za- kraji zemlje proti takvoj poglibelji trajno i civilnog prava,
dovoljnost od Ijeta do Ijeta vsevdiljno na- oa'gurali. Oni zakoni, kojim je predmetom vae
preduju. Važne au uredbe vóinjene uredjenjem više i više vu širokih slojevih provadjano

Trgovečki kontrakti, kaj ih je našoj konsumnih porezali fštibrahj i bolšim nj< uredjenje posjedovnib odnošajah i gruntov- 
vladi pošlo za rukom zaključiti i kaj ih je hovim izčrpavanjem, ter odkupom regal- nicah, imali su blagotvoren učitiak, kak
magjarski sabor več prihvatil (prijel), još nog pravo (jusa) Te odrodba nisu samo na učvričenje zemljištnoga kredita, tako
8e hoče više učvrstiti onaj politički savez, vačne (znamenite) sbog njihovih fanciial na sigurnost pravosudja, vu koliko se tiče 
vu kójem smo naproti dvem susednim or- nih posljedicah nego su imali vu orsa ko- nekretniuah, pak budu i ti zakoni olakšali 
sagom, ter bude takaj i odgovarjalo i ob ekonomskom pogledu uspješan rezultat. Vsi oživotvorenje reformah, koje se imadu pro- 
čoj želji za mirom. Timi velevažnimi kon- ti posljedci mg l i  su se polučiti samo do vesti vu području kodifikacije civilnog 
trakti uredjuju se naši trgovečki odnošaji sljednom svrbi shodnom orsacko gospodar* prava.
vu isto vreme s Njemačkom (Prajzkom), stvenom politikom. I vu području javne nastave i obče
Italijom, Švajcarskom i Belgijom. Ti kon- Pokehdob je sa kraljevinom Hrvat kulture otvorene su važne zakonske usta- 
trakti imaju i s toga osobitu vrédnost, jer skom i Slavonijom postoječa financijalna nove, ter budu one prež sumnje vu veli- 
se po n,ih vu velikom području srédnje nagodba iztekla, uspjelo je, da se putem koj méri povisile sigurnost ovili rezultatah,
Europe za duže vremena ujamčava stal razpravah kraljevinskih odborah na obo- kojib polučenje odlična zadača kulturne 
nost trgovečkih odnoáajab. Istrano zadovoljstvo po novo ustanovi, a! države,

I s našimi susedi na jugu i jugoizto- na isti je način odlučeno i o razdelbi su- I tak se more minuli državni sabor 
ku zemlje br/čas se budu več do skora v lakah  hrv.-slav. zemljetnog nameta. Pri izkazati važnimi rezultati, premda nisu 
odpočeli pregovori o zaključku novih trgo- razpravljanju tih poslov uporavljeni praviš? • razpravljene vse zakonske osnove, kojib je
večkih kontraktov, ter s naše strani neče ni postupak nov je dokaz vu dobrom spo | Naša vlada predlo ila.
menjkati pripravnosti, da i s timi zemlja- razumku. koji postoji izmed u Magjarske i PoHovana gospoda, magnaši i zastupniki! 
mi trajne trgovečke kontrakte stvorimo. zemljah Horvatske i Slavonije, ter koji na Pokehdob je Naša želja, da sabor po 

Velik je napredek vdaila zemlja te- našu iskrenu ra,ost svevdiljno ojačava. Na oj vladi pripravljene osnove reformah 
čajem minulog saborovanja vu području Veliki del zadnjeg saborskog zasjeda- kaj prije s podpun m mirom i prež vsakog 
prometne politike. Preuzimanjem pojedinib nja zavzela je razprava one zakonske o prekidan a vzeme vu razpravu : Mi smo 
prugah (štrekab), razsegnuta je mreža or- snove, kaj ju je Naša vlada glede uredje- na predlog Naše vlade, koji se osniva na 
sačkih ieljeznicah vu velike, a tim je omo- nja uprave predložila. Ta zakonska osno- zakonskom članku IV .: 1848. i zak. čl. 
gučena jediustvena tarifna politika Siste- va nije se mogla vu ovom saboiu podiči X : 1867 zakijučili, da državni sabor} sa- 
matičkim preude-avanjem i oba'jenjem o- na zakon, ali je zakonodavstvo prihvatilo. zvan za 26 ga septembra 1887 , prijo raz- 
sobne tarife i tarife za robu, razvil se je velevažan princip vu zakon da je uprava pustimo s nakanenjem da novi sabor (or- 
obči promet vanredno, a poleg toga je i- vu varmegjijah državnom zadačom, ko;u sa ko spravišče) vu najkrajšem zakonom 
pak i prihod orsačkib željezoica povekšan imadu ob»vljati imenovani orsački organi ustanovljenim terminom sazovemo.
Gradnjom vicinalnih žel eznicah svež mi su Zadača Naše vlade bude da na osnovu Vérnost prema tronušu, domoljubje i 
vnogi kraji zemlje sa željezničkom mrežom primljene od zakonodavstva upute (napút štovanje z ikonah sa injavali su vu vsako 
a napokon je povodom zakona O javnih ka) kaj prvlje predloži one zakonske osno doba odlična karakterna svojstva magjar* 
cestah i maltah omogučeno bolše izrablji- ve, koje se odnose na organizacij« uprave, skoga naroda.
vanje terhov javnih radnjah, te se več ču- kaj se ima na tom temelju izpel ati, kak I vezdašuja je generacija doprineda 
tiju blagoslovni u inči toga zakona vu vsili takaj i one, koje se odnose na uvedcnje j puno dokazov, da je ova, cd svojih pre- 
krajevih zunlje. upravnog sudi^ta. djah herbaua svojstva, vérno začuvala, ter

Pre.’estnoga Ijeta imali su nekoliki Vu području pravosudja bile su pre Mi stoga s zaufmjem i spokojno gledamo 
kraji zemlje velikih neprilikah povodom po membe sudstvene i orsačko-odvjetnit ke ur vu buudučno3t, ar se glede održinja po­
plavah i njihovih pustošenjab ; incijativom ganizacije jamačno najvažnije tvorbe ovog stoječeg pravnog poredka kak i glede m a­
na e vlade i suradnjom zakonodavstva več sabora. Decent alizacija k r a lje v ih  tablah terijalnog i kulturuog razvitka zemlje, 
je do vezda jednomu délu tih zluh dosko i državnih nadodvjetničtvah, kak takaj i vsigdar moremo sa sigurnoiču ziufavati 
čeno, —  ostale su radnje stranom vu te temeljite premembe, kaj su vrinjene vu vu revnu suradnju naroda.

ra, ali k njemu nije mogel \n  h žu dojti. Oua pak je držilavu svoj oj hiži kar* Bravo! Potanadil je opefc kirurg ober*
On se je iz nutra zakljenul i spal je tak mine sa svojimi susedami i znankiujim', lajtnautu.
tvrdo, da ga ni silna oberlajtoantova hala- koje su ju na sprevodu vodile i bat? i vele. Ja sam o tom več duše vreraene raz-
buka i lupanja na vratih nije prebuditi mo- Družtvo pokojnoga krčmara nije dodu- misljal pak imam več. i gotove regule. Vrlo
gla . . .  še prigovarjalu gošč m ju, kojim ih je poča- kratke, ali vrlo dobre! Rekel je njim ober-

Okolo poldneva on se je komaj prtbu stila vdovic;*, ar su tečno jeli i još tečneše lajtnant.
dil i žurnim korakom iiel je vu štacuuček pili, ali se je vidlot da je neuadjana smrt Čujmo ! Vikuul je kirurg.
Židova Natana, ar je znal, da je vnogo po- njihovoga prijatelja ostavila trag vu njihovoj Cujmo ! Ziviknul je za njin navu-
tratil dneva pri žgamčenju, spavajuč tak duši- Isti dobročudui kondukter nije se ve- čitelj.
dugo. čeras toliko smejal k»k nevadno. Stolec, ra Cu . . . ču • . . čujmo ! Zbeklal je s

Tam je več našel svoje pajdaše: navu kojem je pokojni krčmar med njimi navadno mukom najvekšom i kondukter i vudril je 
čitelja i kirurga, koji su pijuč žganicu suze sedel, dal ga je kirurg is hiše vun odnesti, Sikom po stolu,
prelčvali za izgubljenim najdašoin i me:eua ar ga je nekaj grabalo, gda je toga stolca Evo samo četiri paragrafi 1 Prijel je
tom tolikih večerjah. zgtedal. reč oberlajtuant i raznotal je arkuš papira.

Konduktera se je taj glas najmenje pri- Ozbiljui ton, koji je vladal vu dmžtvu, — Poslušajte! 
jel, akoprem je bil ves zabezeknut, kad su I potnika oberlajtnauta, koji se je denes tak § 1. N jeden kotrig ne9me na javnom
mu pajdaši javili tužni glas. držal, kak da mu je na srcu velika jedna mestu piti žganicu, niti vu štacunu, niti vu

Preveč je pil! Dodal je kondukter be etvar, — da pregovori svojim pajdašnn. krčmi.
da8to se smijuč, i dal si je natočiti malo Brača! . . . Žilostna példa s prijate- § 2. Krčmu pohidjati dosta je samo
vekšu kupicu »borovičke« ljem našim krčmarom prst je božji! . . . jedenkrit na dan i to na večer. V iši od pol

JV Ova pčl la opomina nas (tob »že i njega) da litre vina nesme se vu krčmi piti.
Zutrašnji den je b ;l jodini obcrlajtnant, moramo do vezdašnje naše življenje premeniti. § 3. Oštro se prepoveda kotrigom da 

koji je doSel vu krčmu i zašel vu gospod- Neimamo nikaj proti tomu ! R?kel j  ̂ae zopiju.
sku hižu. kirurg vu ime svoje i svojih dveh pijiašov, § 4. Odo prokiši koju o l ovih regulah

Našel ju je praznu. Njegovi vsakdašnji koji i onak nisu imali svoje volje. PIa,h bu kaštigu, koju mu bude prezeš od-
pajdaši nisu imali volju denes tam iti. Išli Več je tomu skradnje vrčoe ! Rukel je redil. Penezi budu se predali školniku klo- 
su vsi rano spat. Oberlajtnant popil je svoju na da’je oberlajtuant hitro, kad je opazil, kotovečke škoh, da kopi kujige za siromafi*
navadnu meru, otišel je zagodeše dimo. da njegovo séne pada na plodnu zimlju ku décu.

Zutra pod ve er bil je sprevod krčma- Tieba za navčke reči s Bogom tomu pija- (Drugiput dalje),
rov, a po sprevodu bile su karininc vu krč- nom«i ž vljenju, i započeti trésen, meitud- 1 •
mi. Vdovica dila je prirediti i vu gospod Ijiv život. Znam, da to nije tak lehka stvar. G|á.d FerenCZ.
skoj biži obilnu večerju za vsakdašne g°ste, Ali složnimi silami mi cilj postigne no Stvo* .
od kojib nije niti jeden zmenjkal — sfslil. rimo družtvo



Vezda pák primite i predajte svojim 
mandatarom Naš iskreni kraljev* 
aki pozdrav, s kojim vezdaáuji or*ački sa­
bor pregla ujemo zaključenim 

•
* *

Po ovom prečitanom govoru nazočni 
su opet. burno klicali Éljen, a kralj se je 
istim redom povrnul vu nutreinje hiže 
(stanuvanje) dvora. Za tim su vsi pošli vu 
dvOrsku kapelicu, da budu nazočni Te de- 
umu. Malo za zastupniki došel je i kralj 
vu kapelicu.

Kapelica svetoga Sigismunda bila je 
vu tu svrhu bogato nakinčena. Sténe je 
pokrivala čerlena brocat svila, a oltar je 
bil okružen sa ljepimi palmami i cvčtjem. 
Kad su se več zastupniki i dostojanstve­
niki poredali ter i Nj. Veličanstvo doSel vu 
kapelicu, stal je knez prímás Vassary ter 
je vu bogatom ornatu započel ceremoniju 
Na koncu popi vali su kotrigi opere „Te 
deum.“ Po obavljeni ceremoniji poklonil 
*e je primas duboko pred kraljem i tim 
je bila ob 12 vuri svetčanost dovršena.

K A J  J E  N O V O G A ?
— Prosimo poštuvane naše predplat- 

nike, naj nam na poPetku prvoga fer- 
talja predplatne zaostatke po pošti pošleju 
i predplate za novi fertal ponoviju. Cena 
naših novin j e : Za jeden fertal 1 frt, za 
pol Ijeta 2 frt.

Obesil se je
Vu velikom Boristofu šopronske varme- 

gjije se je pripetilo dau uovoga leta slede­
če: Imali bu  dva stari ljudi jeduoga sina, 
kojega su si ooi za njihovoga zeli, i njemu 
sve njihovo dobro napred dali. Ov sin G. 
F. je svojerai stareši B. B. čemerno bara ti) 
nje i buhal. KaŠtiga Boga je i njega dose­
gla ! Dan novoga leta pamet je ov čemerni 
sin G. F. zgubil, ar se je jutro zaran s vo- 
žom krave na uajži obesil! Učenje je : Koja 
deca ne poštuju svoje stareše, one i kaUiga 
Božja prvlje doseže.

Vmorjéna cela familija
Kak se iz Varšave javlja, izpeljan je 

vu varašu Olszanka strahovit zločin. Jedna 
tolvajska banda provnlila je vu hitu bogatog 
židovskog trgovca Feibela, ter je povubijala 
célú familiju cd 8 peršonah. Razbojniki su 
ua dalje odnesli vse peneze i vse kiuče. Raz­
bojniki imali su iarfe, inemreju njim nigde vu 
trag dojti.

Doktorska flegma.
Poznani berlinski doktor Klein velik je 

flegmatik ter deluje svojim mirom i na vrni- 
renje svojih betežnikov. Nezdavnja bil je 
pozvan k inladoj jed no j gosp1, koja mu se 
plačuč hiti la pred noge ter vikala : „Doktor ! 
Molim vas oslobodite nr.e ! Pomozite m i! Ja 
sam s nepazljivosti pogutuula iglu kopčanicu !• 
—  Na to je Klein zevsema mirno rekel ! 
„Ali draga gospa, uajte se tak uznemirivati I 
Kaj Vam je tak za silno treba ta igla!*

Influenca.
Iz Genove javljaj« : Darasif „Solferino,* 

koji je odvud sa 1200 izseljenika kreuul vu 
Braziliju, moral se je povrnuti vu Genovu, 
buduč se je na putu pojavila influenca.

Izborna reklama
Pred par tjedni vumrl je vu Genovi ta 

lijanski zastopnik (ablegat) Luigi Fmanuelle 
Farina, koj je dal pred par ljeti povoda, da

se je od njega vnogo pisalo, pokehdob je za 
svoje zbiranje delal prav amerikausku rekla­
ma Pokehdob su dva njegova izbora pregla- 
šena bila nevaljanim, dal je ljeta 1876. pri 
svojem zbiranju deliti med svoje zbirače am 
brele (parapléje), da bi tak mogli njegvi zbi- 
raéi i po deidju dojti k izboru i za njega 
votuma dati. Kod sljedeceg izbora dal je 
črez glavne vulice svojega izbornoga;kotara 
goniti debelu svinju, kojoj je na rep privezal 
tablscu 8 napisom: „Gdo na Farinu glasuje, 
on ima od ove svinje jesti." I obedvakrat 
bil je Farina za ablegata izebran.

Bura i zima.
Na staro ljeto bešuila je straáua bura 

na pacifičkoj obali. Vu Kaskadu opal je za 
2 i  vure na pol klaftra višine snog, i zato 
s*i vse željezuice prestale voziti. — Vu K a­
liforniji bura je uz obalu razrušda vse hiž?. 
Snég je ua méstih tri klaftre ua visokom. i 
Vnožiua ljudib je poginulo.

Kraljev dar magjarskoj akademiji.
Minister a latere Szőgyeuy predal je 

prešestni tjeden prezešu magjarske akademije 
znanostih portrait (spodobu) počastnoga kotr i 
ga akademije, blagopokojnog nadvojvode (kron- 
princa) Ridolfa vu životmj veličini. Njegovo 
je Vel čaustvo naručdo portrait u direktora 
Julija Benczúrt koji ga je jako fiuo izdelal

Goreči lasi.
Med Bolognom i Fuencom vužgala je 

neki dan iskra iz lokomotiva Ijepe lasi jedue 
mlade gospe. Strahota spopala je vse uje- 
zine suputnike, — samo ona ni je izgubila 
mira. Hitro posegnula je na glavu i bitila je 
goreče lasi črez oblok. — Bili su ti lasi na 
sreču sama — baroka.

Mletački patriarka.
Iz Mletakah pišu 2 ga rjauu*ra ovo : 

Zvoni zvone prež prestanka vu počast mrt* 
vom patriarki. — Kardinal Agostini mletač­
ki patriarka, vumrl je od posljedicah influ 
ence, koju je dobil na božič vu cirkvi sv. 
Marka, kad je služil mešu. Kad su ua zad 
n i dan ljeta ob 8 vuri na večer pribili ua 
vrata patriarkove palače vést o smrti »svetog 
toga őovéka.* Mletčani su hr pirnice (ua čo- 
pore) bežali i žurili se vu dvor, ar cu kar 
dinala A gostima poŠtuvali i ljubili kak uikoga 
drugoga. Osobito su ga ljub li siromašueš1 sta* 
liči. Ou je od prvog dediustva živel samo za 
siromake. Vse kaj je posjeduval (kaj je imel) 
dal je njim. Vu Trevisu, vu svojem rodnom 
mestu, več je kak dečcc delil hranu med 

, dčcu. Kakti plebanoš svoju je kuharicu nag 
nal do zdvojnosti, ar je znal, gda nje ni bilo 
vu kuhnji porazdeliti meso iz lonca i rubje 
is ormara med siromáke. I kakti cirkveni do­
stojanstvenik ostal je v ren evangeliumskim 
navadam svoje mladosti. Stauuval je sarno 
vu jednoj maloj sobici (hižici) svoje sjajne 
palače, a vu sobici b lo je najpriprosteie p >• 
bižtvo. Obeduval je s klerici vu s^mmaru,
— a veliki dobolidki mletačkog patrijarke 
pripali su siromakom. Gde je bilo nevolje i 
j a d a, on je s«m hodil batrivet Za vrčme 
kolere sam je pohadjal betežnike vu najsi- 
roma keše kolibice i ostal je pri njih prež 
straha. Politički se nije iztical, a njegov g,), 
vor po Pasananteovom atentatu na kralja 
Umberta, pribavil mu je i srca onih, kojih 
nije mogel »vojimi dobročinstvi osvojiti- Puk 
mletački zval ga je „bomo santo.* Kad je 
njegov brat letal na smitnoj postelji, prijel 
ga je za ruke ter mu je rekel : Oprosti bra­
le, kaj te neimenujem upraviteljem imetka 
moje dece, no tvoje ruke su odviše predrte.
— Vsi Jjude zale ovog rčlkog čovčka, koji 
je komaj doživel 66 ljeta.

(Nekaj za kratek cas.
i .

Plebanoš : Zakaj ste tak tožni vi 
Janoš ?

J a n oš : Ah Bog moj, žena moja ncče 
pri meni ostati.

Plebanoš; Je, kaj ste ne próbál: s kak- 
vim god načinom odvrnuti nju od te mi-
seli ?

Janoš : Ah ja sam gospon plebanoš veo 
se s dobra i lj«pa činil. Ja sam ja šimfal, 
ja sam ujoj jesti ni dal, a vetomane sam 
ju i nabuhal, samo kaj bi drugu misel do­
bila, — ali nikaj nehasni, vsakiput na zad­
nje ve li: Ja ncbudem pri tebi ostala, ja i« 
dem dimu.

II.
Kuražni jagar.

Uugar :Gospodin Kohn, oni su si naj­
boljše mesto izebrali. Medved bude ravno 
ovdi iza-el 1

Kohn (prestrašeno) : Kaj ? — tu bude 
izašet! Onda ja idem, neimam ja š njim 
nikakvoga posla !

III.
Svedok.

Tužil je jeden oberjagar cigana sudu, 
da mu je vkral pušku. Cigan, da se pred 
sudom opiavda, dopeljal je drugogo cigana 
za sve ioka. Kad je sudec zapital ovoga 
kaj on mor® posvedočiti, počne se svedok 

k eti i govoriti da to nije istioa, da bi 
njegov pajdaš ovo pušku vkral, ar on več 
pozna dugo tu pušku i zmi ljava se dok 
je još bila — pištoljica.

IV.
Kak je?

Tvoja tovarušica je več ozdravila f
Je hvala Bogu
A jeli se več opravila ?
O i ter kak ! Denes je več prvu idtlu  

hitila -  dekli vu glavu.
V.

Ciganjika izprika.
Pozvani su rezervisti vojniki na véibe. 

Med njimi i cigan. Kak tam stojiju vu 
gliedi na dvorišču kasarne, doj -’e na jeden- 
put komišija oficirska, da — kak je vre 
to navada — sabere.u vojn čke knjige.

S vi rezervi ti predali su knjige svoje. 
Cigan s rezdrapanimi gačami i rubačami 
prež prusleka ostane zadnji, pak kada doj- 
de na njegi red, počne vu strahu iskati 
vu tuba ih, kak da bi svoju knjigu iskal. 
Pak na zadnje s žalostnim glasom veli :

Prosim jih ponižno gospodin oberlajti- 
nand, javljam pouizno, izgubil lam  si knji­
gu iz žepa !

VI.
Jeden prodikator rekel je izmed osti* 

loga prodečtva ua zadnje i ovo :
\  zeiniie si peldu od krščanske sterp- 

Ijivnosti Abelove ; akoprem ga ujegov brat 
Kain zatukel, i tak se nije nad njim fantil.

VII.
Jeden plebanoš oporaenul je jeden za­

konski par (rau/.a i žeou) kakvo krivica de- 
laju s tim, da se svadiju. Rekel jim je :

Maž i žena morali bi »Jedno» b it i ,—  
Ali ! odgovoril je mož, naj samo dostoju go­
spon plebanoš negda negda poleg naših o- 
blokov špancirati se i poslušati, onda buda 
za s garno veruvali, da nas je morti do 
dvajsti vu hiži,

VIII
Učitelj : Povcé ti meni sinko, jeli je 

ta rčG „Osel- glagolj ?
, Dijak : Jeje ; ar moremo reč*: ja osel« 

ti osel, on osel.



5861 tk. si. 891.
Á rv erési h irdetm ény.

A perlaki kir. jbiróság, mint tkvi ha­
tóság közhírré teszi, hogy a kir. kincstárnak 
Jankulia Mihály és neje Horváth Ilona özv 
Jankulia Bálintné Kollarics Magdolna ifj. 
Janknlia Antal és neje Visnics Dorottya 
turcsiscsei lakósok és néhai Jankulia Bálint 
turcsiscsei volt lakós ismeretlen öeökösei ré 
szőre ügygondnokai kirendelt Szebéuyi Lajos 
perlaki ügyvéd elleni kielégítési végrehajtási 
Ügyében 52 írt 8 és fél kr. tóke és összes 
járulékaiból még fizetetlenül maradt 9 frt töke 
és 3 frt 65 kr. árverés kérelmi költségek 
behajtása czéljából a nkanizsai kir. törvény' 
szék (perlaki kir. jbiróság) területén fekvő 
Turcsiscse község 6 6 , sztjkvben A I 1 —7 
sor 273. 274 228. 239. 247. 253. 318
hrsz. ingatlanok 479 frt becsárbao Turcsiscséu 
a községbiró lakásán

1892 éti ftbrnir 5 ikéa d. t. 10 órakor 
Dr. Tuboly Gyula felperesi ügyvéd vagy he­
lyettese közbejöttével megártandó nyilvános 
árverésen el fognak adatni.

Kikiáláai ár a fent kitett bessár.
Árverezni szándékozók tartoznak a bacsár 

10 százalékát készpénzben vagy óvadékképes 
papirbau a kiküldött kezéhez letenni. Vevő 
köteles a vételárt 3 egyenlő részletben még 
pedig az elsőt az árverés jogerőre emelkedő 
sétől számítandó 15 nap a., a másooikat u. 
a. 30 nap a., a harmadikat u. a. 60 nap a. 
minden egyeB részlet után az árverés napjá­
tól számítandó 6 százalék kamatokkal együtt 
az árverési feltételekben meghatározott helyen 
és módozatok szerint lefizetni. Ezen birnet- 
mény kibocsájtásával egyidejűleg megállapí­
tott árverési feltételek a perlaki kir. jbiróság 
tkvi osztályánál és Turcsiscse község elöljá 
róságánál a hivatalos órák a. megtekinthetők

Perlakon, 1891. novemb r 9. 962

I Horgony-Pain-Expeiler. I
Estn r é g  Jónak bizonyult b 2 dör 11

zsöléat oiúsz, kösz vény, tagzza*
g a tk a  stb. ellen legjobban ajánlhatják

I
* t. ez közönség figyelmébe. Egy üveg f | |
i r a  40 é . 70 kr., «• a legtöbb gyógy- M

**•1 tárban kapható. K g

Csak horgonynyal valódi! | |

Képes Családi Lapok
Szépirodalmi h i iB O fe tte r je m tö  képes hetilap.

Szerkeszti: Dr. Tolnai Lajos. Főmunkatárs : Dr. Váradi Antal 
Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos : Dr. Murányi Ármin. 

E l ő f i z e t é s i  á r a ,
a »H ölgyek  Lapja«  CZÍIDŰ divatDdiéklettel S a R e g én y  m elléklettel

együtt :
Egész évre 6 fr t, Félévre 3 fr t. Negyedévre I fr t  50 kr.

A „Képes Családi Lapok" czimü hetilap uj negyedbe lép A magyar szép­
irodalomnak e hatalmas tényezőjét, a magyar műveli családoknak e szellemi 
kincsét a következő Írók és írónők támogatják : Jókai Mór, Lauka Gusztáv, 
Rndnyinszky Gyula, Dalroady Győző Mikszáth Kálmán, Kotnócsy József. Te­
mérdek (Jeszenszky Dauó), dr. Préui József, dr. Sziklay Já tos, Inczédy Láizló, 
Palágyt Lajos, Erődy Dániel, Dengi János, Tölgyesi Mihály, Vértessi Gyala, 
Méry Károly, dr. Murányi Ernő Petri Mór, dr. Poditzky Jenő, Csorba Palotay 
Ákos, stb ; Beniczky-Bajza Lenke, Büthner Lina, Nagyvátaiy Mira, Kuliffay- 
BeuitJiky írma, ITarmath Lujza, Ileveasiué-Sikor Margit, V. Gaál Karolina, 
Karlo vezky ida, Mericzay-Ka ossi Irma. Erzsiké stb. stb.

A „K é p e *  t ’a u lú d i  l.a p o k  az összes szépirodalmi képes heti lapok 
között a legélénkebb, legváltozatosabb. Tartalma az irodalom minden válfaját 
felöleli ; kéj ei a j' len eseményeit s a leghíresebb festők müveit mutatják be

„K ittigyek I .a p J a L czimü havonként kétszer megjelenő divatmelléklete 
a legújabb divatképeket hozsa. s e mellett a magyar háiiaassonynak valóságos 
szellemi titkára, a mennyiben a nevelés, as egészség, a gazdaság, kertészet, a 
há ta- tás s a konyha terén nincs olyan kérdés, a melyet ne tárgyalna, s nincs olyan 
titok, a melybe hölgyeinket be ne avatná

K e g é n y m e llé k le te  külön beköthető négy kötet érdekes regénynyel 
ejándékozza meg évenként az előfizetőit.

Zttld b o r íté k a  is tele van mulattató közleményekkel, humoros apró­
ságokkal, sakk-, kép-, szám-, kooaka- 6a ponttalányokkal és szórejtvényekkel, 
melyeknek megfejtői érdekes jutalmakat kapnak.

V fa ta tv A n y a iA n io k a t In g r e s  é l  b é r m e n tv e  küld z kiadóhivatal 
mindazoknak, a kik ea irán t — legcaálaaartlbbaa levelenölapon — hozzáfordulnak 

A k i  as egész é r t s  s z é lé  h a t  fr ta y t  e lő fiz e té si Ö sszeget 40 
k r n jc z é r  en om ago lésl én p o a ta sa A llitA al A lt ja i  e g y ü tt e g y sz e rr e  
b e k ü ld i, a n n a k  4 r e g é n y t | A k i  8 f r t  elé fla e té n l ttzzzeget KO k r  
c z u u iz g o lA z l éa p & ztazsA llltA sl d í j j a l  e g y ü tt egyzn erre b e k ü ld ,  
a n n a k  k é t  re gé n y t i é» a  k i  e z a k  1 f r t  50 k r a y l n e g y e d é v i e lő ­
fiz e té si d ija t  80 k r . e z e m a g é lA z I éz p o s ta z zA llltA z l d i| J a l  e g y ü tt  
e g y sz e rr e  b e k ü ld , a n n a k  a  k ia d ó h iv a t a l  egy r e g é n y t k ü ld  
a fA iilv a  Ju ta lm a i.

A k» Jt uj előfizetőt gyűjt s zz előfizetési összeget (egyszerre beküldi, 
annak elisuieiumil egy d ísze n  e m lé k k ö n y v e t küld a kiadóhivatal.

Megrendelhető p u s ta u ta lv A n y o n  m in d e n  p o n tn h lv a ta ln A l és 
m in d e n  k ttn yv k ercM k ed ésb eu .

Előfizetéseket (a hónak bármely napjától^ elfogad a „ K é p e z  C g a lA d l  
Lap o k** kiadóhivatala B u d a p e s t , N a g y k o r o n a -n te sa  90 zsAm .

Teljes számú p é ld á n y o k u l m íg  m indig szolgálhatunk.

BOR-KIVONAT.
Tókéleiesen eRés/séKea bornak pár perc alatti 

elóá'litásari, a mely bor a termés/e e« bortól mi­
ben sem különbÖ/.ik ajánlom ezt a .J é n á k  h l  
z o n > u l!  különleReesiéget.

Ara 2 kilónak (mely 100 liter bor előállítására 
elégséges) 5 frt 50 kr., a készítésbe/, szükséges 
vevény  díjtalanul mellékeltetik. A jó eredményér! 
és eges/.só;es gyártmányért kezeskedem.

Spiritus-meggazdálkodés
éré ik el n/ én u'olérhetetien llrösK A
r.s*síi által a pálinkánál ; ez kellemes és metsző-
ir» ed s o*upán nálam kapható.

Ara 3 frt 5G kr. kilótikint (6011 —1000 liter 
he/ alkalma va.) Használa i utasitá-ssl ellátva.

Ezen különlegességeken kívül aiánlok iné; 
ra #rn l (A ltat I lii isi. l 'n g n a c  és U h  üt öl. 
stb. készítésébe/, utóiéi he len iiimüsé^ben. Utasító 
vények díjtalanul csomagoüatnak a küldetném 
hes, Árjegyzék díjtalanul.

Pollftk Károly FHIRf>p
EtMinc-különlegeMft/ek gydra, ISágában.

H — . . . .  •  .  • «

Hirdetés.
Van szerencsén, a t. ez. helybeli és viléki közönségnek tudomására 

hozni, hogy

Csáktornyán, Deák utczában fűszer, csemege és liszt­
kereskedést nyitottam.

Főtörckvésem lesz t. ez. vásárlóimat jó árukkal és poutos kiszolgálással 
kielégíteni.

A nagyérdemű közönség becses pártfogásába ajánlván magamat, vagyok 
Csáktornya, 1892. január hó 8 án

teljes tisztelettel

PECSORN1K FRIGYES.

Oglas.
Imam sreču pofit, občinstva na znanje dati, da sem

Vu oakovcu, vu Deák-vulici trgovinu za špeceraj 
stvari i melju odprl.

Trsil budem se, da budem moje kupce s dobrom robom i podvorbom za 
dovoljil.

Kada bi ptfituvanomu občinstvu moj fltacun preporuóil, jesem s izvrstnim 
poStuvanjem

Vu Čakovcu, 8 ga januara 1882.
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A Csáktornyán székelő
m u r a k ö z t  la lia r é h  p én z tá r  r é s z r é n y t á r s a s á «

1892- évi február hó 6-án d. u. 3 órakor saját helyiségében

XI. R E N D E S  K Ö Z G Y Ű L É S É T
tartja meg, melyre a t. részvényesek ezennel megliiválnak.

N A P I R E N D :

1. A gyűlés megnyitása az elnök által.
2. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése.
3. A zárszámla beterjesztése s e fölölti határozat. A mérleg jóváhagyása. Az oszta­

lékok meghatározása és a felmentvény megadása.
4. Négy igazgatósági tag és a felügyelő-bizottság megválasztása *)
5. Az 51. és 52 §. módosítása.
6. Netáni indítványok.
7. A jegyzőkönyv hitelesítésére két részvényes tagnak megválasztása

AZ IGAZGATÓSÁG.

*) 59 8 A tanácskozási s szavazási jogol a közgyűlésen minden részvényes személyesen gyakorolhatja, de ezen jog gyakorolhatására 
megkívántaik hogy a részvényes legalább 20 évess részvénye a közgyűlés előtt legalább 4 hét óla a társaság könyveiben az ő nevére 
legyen beirva’és végre, hogy az szintén a közgyűlést 3 nappal megelőzőleg az intézel pénztárába letéiessék.

A választási jog azonban nemcsak személyesen, hanem a távollevők által is gyakoroltatható t. i. a meg nem jelenhető részvényes 
egy másik részvényest szavazatának gyakorlására különösen felhatalmazhat azonban szintén szükséges, hogy az ily megbízott által szavazó 
részvényes legalább 20 éves legyen és részvénye 4 héttel a közgyűlés előtt a társaság könyveiben az ö nevére beírva találtassák.

Meghatalmaiványok csak részvényesek nevére állíthatók ki. -  -3 .

A Csáktornyái takarékpénztár részvénytársulat
t. ez. részvényesei 1892. évi február ll-én  d. u 3 órakor Csáktornyán, a társulat saját

házában tartandó

XX. rendes közgyölére
tisztelettel meghivatnak.

T an ácsk o zási tá rg y a in a k  s o r r e n d je :
a) Elnöki megnyitó*.
b) A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 részvényes kijelölése.
c) Az igazgatóság és felügyelő bizottság jelentésének felolvasása és a felülvizsgált évi számadások feletti határozat­

hozatal és a felmentvény megadása.
d; Határozathozatal a tiszta jövedelem mikénti felosztása iránt
e) Jelentés a szövetkezeti állományról.
f) 5 igazgatósági tag és a felügyelő bizottság megválasztása.
g) Löbl Jakab volt takarékpénztári könyvelő özvegyének kegydijazása. 
b) Netáni indítványok.

C s á k t o r n y á n ,  1892- évi janoár hó 4-én.
Az ig a z g a tó s á g i

42. §. A tanácskozási és szavazási jogot a közgyűlésben nrnbeu részvényes személyesen vagy törvényes megliatalma 
zottja (41, §.) által gyakorolhatja, de ezen jog gyakoiolhatására megkivántntik, hogy a részvényes legalább 20 éves és rész­
vénye a közgyűlés előtt legalább 2 bét óta a társulat könyvében az ó nevére legyen beirva és végre, hogy az nzntén a

közgyűlést 3 nappal megelőzőleg, azaz 1892. évi febr. 8-ig az intézet pénztárába ielétessék.
Meghatalmazások csak részvényesek nevére állíthatók ki.
A megvizsgált évi számadások, az üzleti jeleutés és a felügyelő bizottság jelentése a társulat üzleti helyiségében a 

közgyűlést 14 nappal megelőzőleg a részvényesek által betekinthetők.
951 2 - 8

N yom atott Fischel Fülöp laptulajdonosnál Csáktornyán.
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